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результаті. Аналізуючи парламентську діяльність К. Левицького, можна 
погодитися з думкою М. Залізняка про те, що в умовах польської переваги 
в Галичині та її впливу на австрійський уряд, українська політика не могла 
мати надто великих результатів. Водночас українське представництво в 
центральному парламенті стало важливим чинником, з яким доводилося 
рахуватись1. Як голова українського парламентського представництва 
К. Левицький особисто вів переговори з політичних питань із 
австрійськими прем’єр-міністрами та цісарем, входив до числа політичної 
еліти Австро-Угорщини. 
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ПЕТРОГРАДСЬКИЙ ПЕРІОД ЖИТТЯ  
І ДІЯЛЬНОСТІ ШЕВЧЕНКОЗНАВЦЯ  

ПАВЛА ЗАЙЦЕВА 
 

У статті йдеться про життя і діяльність шевченкознавця Павла 
Зайцева в Петрограді 1905 – 1917 рр. 

 
«У всякого своя доля і свій шлях широкий…», – вірно зазначав великий 

Кобзар української землі Т. Шевченко. Кожен сам піднімається сходинками 
свого життя й досягає певних висот або зникає в небуття. Та є багато 
видатних людей, які все життя поклали на розвиток України чи то в сфері 
мистецтва, чи науки, чи політики (навіть в еміграції), а імена їхні, як і 
результати діяльності, на сьогодні маловідомі. З. Гуревич, Г. Голоскевич, 
І. Брик, Є. Онацький, Ю. Нарбут, В. О’Коннор-Вілінська, П. Зайцев тощо – 
це ті особистості, прізвища яких досить рідко згадуються в сучасних 
енциклопедіях, підручниках з історії.  

Павло Іванович Зайцев – людина, яка все життя займалася науковою, 
громадсько-політичною діяльністю й не прагнула визнання. Його 
науковими працями користувалося багато видатних учених, письменників, 
діячів української культури. Павло Іванович зробив вагомий внесок у 
розвиток шевченкознавства, провівши власні дослідження, присвятивши  
багато праць життю Кобзаря загалом (монографія «Життя Тараса 
Шевченка» (1939), видання творів Т. Шевченка в 16 томах), і окремим 
епізодам («Первая любовь Шевченко» (1914), «Шевченко і поляки» (1934), 
«Шевченко в російських перекладах» (1938) тощо). 

                                           
1 Залізняк М. Вчора й сьогодні. (З нагоди 70-ліття д-ра Костя Левицького) // Нові Шляхи 

(Львів). – 1929. – Листопад-грудень. – С. 127. 
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Знаний у світових наукових колах, П. Зайцев, на жаль, маловідомий на 
Батьківщині.  

Більшу частину життя П. Зайцев провів у еміграції, адже жив у 
неспокійний, для багатьох час – початок ХХ ст. – час Першої світової 
війни, Української революції, час боротьби за «політичне кермо», за 
утвердження української державності. На жаль, маємо недостатньо 
інформації про формування світогляду Павла Івановича, становлення його 
як літературознавця, науковця, політика. На сьогодні немає ґрунтовного 
дослідження складних, непересічних і водночас плідних періодів життя й 
діяльності П. Зайцева, що вимагає й одночасно дає змогу поетапно 
дослідити його внесок у розвиток українознавства. 

П. Зайцев народився 10 вересня 1886 р. у Слобідській Україні, в 
м. Суми. Середню освіту здобув у Олександрійській гімназії (м. Суми), де 
його батько був помічником класних наставників. Серед учнів гімназії Іван 
Арсенович Зайцев вважався одним із «стовпів» режиму, людиною, яка аж 
ніяк не була українофілом. Тому світогляд майбутнього шевченкознавця 
П. Зайцева формувався під впливом двох «центрів тяжіння»: 
консервативного родинного виховання в стилі відданості «царю и 
отечеству» та радикального молодіжного середовища (гімназистів-
літературознавців), яке жваво підхоплювало перші звістки революційної 
хвилі ХХ ст.1 Після закінчення гімназії в 1904 р. вступив до 
Петербурзького університету, приїхавши туди в бурхливий революційний 
час 1905 р. 

Так починається петроградський період життя й діяльності П. Зайцева – 
один із головних, доленосних етапів, адже це була перша сходинка у 
становленні його як шевченкознавця, науковця, культурно-громадського 
діяча, політика-початківця. 

Отримавши диплом юриста в Петербурзькому університеті в 1909 р., 
Павло Іванович продовжив навчання на історико-філологічному факультеті 
цього ж закладу, який закінчив у 1913 р. І відразу ж вступив на однорічні 
педагогічні курси при шкільній окрузі в Петербурзі. Після закінчення 
курсів П. Зайцев мав можливість займатися педагогічною діяльністю, 
проводити наукові дослідження. І молодий юнак скористався такою 
можливістю – одразу ж почав учителювати в гімназії «Человеколюбивого 
общества», в якій у сорокових роках ХІХ ст. був учителем П. Куліш, про 
що П. Зайцев любив зазначати з неабиякою гордістю. Викладав російську, 
польську, латинську, грецьку, згодом і українську мови в інших середніх 
школах Петрограда. 

                                           
1 Іванущенко Г. Дослідник шевченкової правди (До 120-річчя з дня народження Павла 

Зайцева) // http://daso.sumy.ua/index. 
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У цей час П.Зайцев розпочав і наукову діяльність – дослідження 
творчості Т. Шевченка – працю всього свого життя. Захоплення особою 
Т. Шевченка та зацікавленість епохою, у якій жив поет, відбувалося у 
П. Зайцева тому, що він сам належав до епохи відродження національного 
духу, відродження нового, революційного. «Павло Іванович Зайцев, – 
писав про нього О. Лотоцький, – не тільки подавав літературні надії, але 
вже і справджував їх, обробляючи фрагменти української літератури та 
громадського руху, опрацьовуючи причинки до шевченкознавства. У 
товариському житті він піддержував бадьорий, веселий настрій, 
оповідаючи гумористичні анекдоти та виявляючи неабиякий талант 
перейнятливості»1. 

В. Міяковський, сучасник Павла Івановича, однокурсник по 
Петербурзькому університету, у своїх спогадах вказував, що ще з 1911 р. 
П. Зайцев вів «енергійне листування», розшукував матеріали про 
Т. Шевченка. Неодноразово приїжджав до Києва, де співпрацював із 
М. Біляшівським та Д. Щербаківським, які тоді теж почали збирати 
матеріали для шевченківського відділу Київського історичного музею. 
Відшукуючи матеріали у збирачів Шевченкових реліквій у Петербурзі, 
Москві, Нижньому Новгороді – у місцях перебування Т. Шевченка – він 
натрапляв на невідомі ще в літературі й мистецтві матеріали. Так, у 
Нижньому Новгороді Павло Іванович розшукав колекцію малярських 
творів Тараса Шевченка, серед яких були всі вісім малюнків серії «Притча 
про блудного сина»2. У Петербурзі в 1912 р. він знайшов рештки 
Шевченкового альбому із замальовками та фольклорними записами під час 
невдалої короткотривалої подорожі Т. Шевченка в Україну у 1859 р. Вісім 
малюнків із цього альбому П. Зайцев придбав для Київського історичного 
музею і використав для своєї дуже цінної публікації нових матеріалів у 
журналі «Русский библиофил». В. Міяковський у середині ХХ ст. згадував, 
що «…навіть у наші часи, по п’ятдесятих роках, знаходимо посилання на 
неї в радянських шевченкознавчих працях, але без будь-якої згадки імені 
публікатора…»3 

Рік між закінченням університету і початком Першої світової війни 
остаточно закріпив позицію П. Зайцева у шевченкознавстві. В цей час у 
журналах з’являються його наукові статті: «Русские поэмы Шевченко» 
(«Вестник Харьковского историко-филологического общества» (1913), 
«Шевченковские места в Ленинграде» («Красное знамя» (1914), «Первая 
любовь Шевченко» («Вестник Европы» (1914), «Новое о Шевченке» 
(«Русский Библиофил» (1914), а також інші статті в газетах «Речь» 

                                           
1 Там само. 
2 Міяковський В. Павло Зайцев // Сучасність (Мюнхен). – 1968. – № 3 (87). – С. 102. 
3 Там само. – С. 103. 



 
Збірник наукових праць НДІУ, том ХХV 
 

 162

(Петербург), «Утро» (Харків), у яких містилися нові факти біографії 
Т. Шевченка або ще неопубліковані рядки з його творів.  

Упродовж 1914 р. П. Зайцев розпочав роботу над виданням на наукових 
засадах опрацьованого тексту всіх поезій Т. Шевченка, використавши свої 
знахідки, а також примірник «Кобзаря» 1860 р. видання, у якому поет 
власноручно зробив численні виправлення. Однак Перша світова війна 
зупинила це важливе видання на першому випуску, який становив лише 
четверту частину цілого корпусу поезій1. 

Уся шевченкознавча праця П. Зайцева проходила на дуже яскравому тлі 
діяльності української громади в Петербурзі. О. Лотоцький, 
О. Грушевський, Д. Дорошенко, С. Єфремов, П. Стебницький, Ф. Вовк, 
М. Могилянський, подружжя Русових – Олександр і Софія тощо – це була 
«старша» українська громада, яка берегла українські традиції Петербурга, 
що колись були закладені сучасниками Т. Шевченка. 

Зі спогадів П. Зайцева, у 1904 р. у Петербурзі налічувалося не більше 
100 осіб національно свідомої молоді, а в 1916 р. – 1000 осіб і діяло 18 
академічних гуртків-громад студентів українського походження. Цьому 
сприяв «дурний російський уряд, який заборонами Шевченкових ювілеїв (у 
березні 1914 р.), закриттям усієї української преси на початку Великої 
війни (у серпні 1914 р.) та ідіотичною політикою «обрусєнія» в Галичині 
зробив сотні пасивних молодих «малоросів» активними адептами нашої 
усвідомлювальної акції»2. 

У 1908 р. цілеспрямований, життєрадісний Павло Зайцев став активним 
діячем Молодої громади Товариства українських поступовців, яка 
прийняла організаційні форми об’єднання поступових сил. Соратниками 
молодого П. Зайцева були М. Корчинський (керівник студентської 
громади), В. Садовський, М. Кушнір, Г. Голоскевич, В. Ярошенко, 
П. Балицький та інші молоді люди, сповнені сил, бажання працювати для 
розвитку українознавства. Тому Молодий ТУП брав участь у всіх 
громадських справах української колонії в Петербурзі: у виданні 
українських книжок, у щорічному відзначенні Шевченкових днів, в 
утворенні таємних університетських курсів. П. Зайцев був активним 
учасником цих подій, одночасно займався педагогічною й науковою 
діяльністю. «…Змучений працею в двох середніх школах, бібліотеці 
Академії наук, в трьох наукових товариствах, в яких я вже тоді був членом, 
громадською працею в усіх українських товариствах Петербурга, а 
найбільше – працею по ночах, якої вимагали від мене близькі вже іспити на 
науковий ступінь, – я теж думав лише про літній відпочинок…», – писав 

                                           
1 Там само. – С. 104. 
2 Зайцев П. З фільму спогадів. Зошит. – Бльомберг, 1950. – Ч. I. – С. 15. 
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про червень 1915 р. у своїх спогадах про перші таємні Українські 
університетські курси П. Зайцев1. 

Та не вдалося як слід відпочити Павлу Івановичу, адже розпочалася 
підготовка до створення таємних університетських курсів. Кожен із 
учасників курсів наражався на неабияку небезпеку від самого початку їх 
заснування. Так, Є. Неронович і В. Скнар – представники Інформаційного 
бюро – Централі об’єднаних українських студентських громад 
петербурзьких високих шкіл – склали звернення до всіх свідомих українців, 
які стоять за самостійну Українську державу, із закликом жертвувати гроші 
на «Нашу школу» – таємний український університет. Також було подано 
прізвища майбутніх професорів першого Українського вільного 
університету: П. Зайцев, К. Широцький, Г. Голоскевич, Ф. Слюсаренко, 
О. Кисіль, В. Ярошенко. Ця відозва могла б стати справжньою бомбою для 
майбутніх українських викладачів, адже «вона своїм змістом цілком 
підходила під артикули Російського Карного Кодексу про державну зраду, 
про намагання відірвати від Росії Україну. Якби ця відозва попала в руки 
влади, нам грозила каторга, або – в щасливому випадку – заслання без суду 
на Сибір!», – згадував Павло Іванович2. 

На щастя, це звернення було поширено в невеликій кількості й не 
потрапило до рук російського уряду. Тому восени 1915 р. перші таємні 
Українські університетські курси розпочали свою роботу, через що 
П. Зайцев був надзвичайно гордий. Адже саме він читав першу лекцію в 
день відкриття курсів. Темою була історія Кирило-Мефодіївського 
братства. Незадовго перед тим, як зазначав В. Міяковський, Павло Іванович 
дістав мало кому знаний тоді повний російський текст «Книги битія 
українського народу» М. Костомарова, надрукований В. Семевським ще в 
1911 р. у журналі «Русское богатство». Текст цього політичного твору був 
вкраплений невеличкими цитатами в наукову розвідку В. Семевського і все 
ж послужив приводом до конфіскації відповідних чисел журналу3. 
Використавши матеріали «Книги битія…», П. Зайцев блискуче виголосив 
свою лекцію, яка мала в слухачів величезний успіх. 

Павлу Івановичу було доручено викладати українську літературу, 
Г. Голоскевичу і В. Ярошенку – мову, К. Широцькому – історію 
українського мистецтва, Ф. Слюсаренку – історію України, О. Кисілю – 
історію українського театру. Ці курси діяли до 1917 р. у приміщенні й під 
опікою українського клубу. Голові клубу М. Корчинському доводилося 
вживати спеціальних заходів обережності, щоб не наразити громаду на 
репресії. Навіть О. Лотоцький, який слідкував за роботою Молодого ТУПу, 

                                           
1 Там само. – С. 14. 
2 Там само. – С. 16. 
3 Міяковський В. Павло Зайцев // Сучасність (Мюнхен). – 1968. – № 3 (87). – С. 105. 
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називав працю діячів цих курсів героїчною саме через ту небезпеку, що 
весь час висіла над ними. Але не дуже зважали молоді викладачі на ту 
загрозу, адже головним їх завданням була українізація національно 
свідомої молоді, а це було для них, зокрема і для П. Зайцева, пріоритетною 
справою. 

Змінила звичний хід справ у науковій сфері молодих членів Української 
громади революція 1917 р., адже їм довелося включитися в політичну 
боротьбу. Вже 9 березня 1917 р. на сторінках петербурзької газети «День» 
було надруковано заяву Петроградського відділу Товариства українських 
поступовців, у якій було викладено ті ідеали, до здійснення яких 
товариство прагнуло спрямувати всі революційні сили в Україні. У заяві-
відозві  була сформульована вимога національно-територіальної автономії 
України у зв’язку із загальною перебудовою Росії на федеративних 
основах. Звучав заклик до українського громадянства стати до роботи на 
культурно-освітньому ґрунті – дозволити вивчення української мови в 
середніх та вищих школах, у суді й адміністрації, поширення українських 
шкіл; розповсюдження української преси та книжок; повернення в 
окупованих частинах Галичини й Буковини звичного устрою політичного й 
громадського життя і національних прав українського населення; негайне 
звільнення полонених під час війни галицьких і буковинських українців. 

12 березня 1917 р. Товариство українських поступовців, за свідченням 
очевидця В. Міяковського, організувало грандіозну шевченківську 
маніфестацію біля Казанського собору на Невському проспекті. Тут 
відбулася панахида по Шевченкові, яку підтримала сила-силенна 
маніфестантів. Після промови священика виступив П. Зайцев, який підняв 
настрій своїм гарячим зверненням до громадян про «живу відповідність до 
сучасності громадських, політичних та національних ідеалів Шевченка»1. 

19 березня 1917 р. у Петрограді була створена Українська національна 
рада, до складу якої увійшли представники всіх політичних, громадських і 
культурно-просвітніх українських організацій, у тому числі й члени двох 
гуртків Товариства українських поступовців. Головою Виконавчого 
комітету ради було вибрано О. Лотоцького, заступником голови – 
М. Корчинського, членами – П. Зайцева, М. Славінського, Г. Голоскевича і 
Ф. Слюсаренка.  

На початку квітня Українська національна рада встановила зв’язки з  
Центральною радою і 3 квітня вислала делегацію до голови Тимчасового 
уряду кн. Львова з меморіалом, у якому були викладені вимоги, що вже 
були висвітлені в заяві ТУПу (у газеті «День»), тільки більш деталізовані й 
докладно обговорені в меморіалі. 

                                           
1 Там само. 
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П. Зайцев не ввійшов до складу цієї делегації та згодом йому все ж таки 
вдалося потрапити в Україну. Дуже скоро у членів Української громади  в 
Петербурзі з’явилася можливість взяти участь у практичній діяльності на 
окупованих російською армією галицьких і буковинських землях. На 
керівну роботу в цивільному управлінні Галичини й Буковини були 
призначені Д. Дорошенко та О. Лотоцький, а в Молодій громаді в 
Петербурзі вони знайшли собі помічників для управління повітами. Так, у 
квітні 1917 р. Тимчасовий уряд за рекомендацією Д. Дорошенка призначив 
П. Зайцева повітовим комісаром Косівщини. На цій посаді він пробув до 
вересня 1917 р. – часу, коли було ліквідовано російські комісаріати в 
Галичині й Буковині.  

Так закінчується Петербурзький період життя П. Зайцева – пора 
активних і результативних дій, завдяки яким відбулося становлення 
людини-українознавця насамперед, людини-борця, громадсько-
культурного діяча, політика. Приклади і досвід людей, які оточували Павла 
Івановича, його постійний внутрішній потяг до нового перспективно-
результативного, розуміння мети діяльності і наполеглива праця були 
основою розвитку цілеспрямованої, високоосвіченої, суспільно значущої 
особистості.  

 
 
 

Лебедєва О. (Київ) 
 

ДЕРЖАВНА ДІЯЛЬНІСТЬ С. ЄФРЕМОВА 
 

У статті простежується роль відомого українського суспільного діяча 
С. Єфремова у державнoму житті українського народу в 1917 р.  

 
Очікуючи від історії дару свободи, ми ризикуємо ніколи його не 

дочекатись. Історія – це ми самі, і тому нам доводиться брати самим на 
себе її тягар. Ідея активної участі в історії стає провідною в сучасній 
культурі. Своє бачення політичного портрета Сергія Єфремова та аналіз 
його ролі в державотворчій діяльності представляє авторка статті.  

С. Єфремов – досить відома політична фігура в історії України першої 
чверті ХХ ст. Громадський, політичний діяч, талановитий письменник, 
публіцист, літературний критик, історик української літератури. Коли 
організувалася Центральна рада, його обирають заступником голови цього 
органу, що говорить про певний авторитет та визнання його українським 
суспільством у той час. Чи були для цього підстави? Так, певні підстави 
були. Адже він був одним із керівників радикальної, а пізніше 
демократично-радикальної партії, яка в 1908 р. трансформувалася у ТУП, 


